




 

Ambrogio Catarino, 1551. M-4388-1 

 Ambrogio Catarino. Enarrationes R.P.F. Ambrosii Catharini Politi... in qvinqve 
priora capita libri Geneseos ; Adduntur pleriq[ue] alij tractatus & quaestiones rerum 
uariarum ac scitu dignissimarum ... Romae : Apud Antonium Bladum ..., 1551. cols.; 2º  

 M-4388-1 

 Entre els primers detractors que refusen obertament Maquiavel, hi figura 
Ambrogio Catarino Politi, un dominic de Siena que esdevingué arquebiste de Conza i 
participà activament a la tercera sessió del Concili de Trento (1546) on va plantejar el 
problema que suposava acceptar la lliure circulació de les Sagrades Escriptures 
traduïdes al vulgar i també altres llibres que ell anomena: “de libris Christiano 
destestandis & a Christianismo penitus eliminandis”.  

 Com és sabut, en aquella època l’Església de Roma era conscient del perill que 
suposava per als fidels cristians el lliure accés a tot tipus d’obres publicades, ja que 
moltes no tenien present l’ortodòxia catòlica. Per custodiar-la es va crear la Sagrada 
Congregació de l’Índex amb l’objectiu de revisar i censurar tots els llibres impresos 
amb l’objectiu d’elaborar l’Índex de Llibres Prohibits, on hi constaven tots els autors i 
les obres repudiades pel catolicisme.  

 Les Enarrationes, d’Ambrogio Catarino Politi és una publicació miscel·lània 
publicada el 1551, que conté, entre altres, l’opuscle De libris Christiano destestandis & 
a Christianismo penitus eliminandis” amb un apartat que porta per títol Quam 
execrandi Machiavelli discursus & institutio sui principis, on tracta Maquiavel d’impiu 
i ateu, menyspreador de la pietat, de la fe, de l’humanitat, de la religió i de la integritat. 
Ambrogio Catarino Politi va ser pioner en la tasca d’elaborar la llista d’autors i d’obres 
que els cristians no podien llegir, que havien de detestar i destruir, el conegut Índex de 
llibres prohibits.  

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1883301%7ES3*cat




 

Bozio, 1593. XVI-1519-2  

 Bozio, Tommaso. De imperio virtvtis, sive Imperia pendere a veris virtvtibvs 
non a simvlatis libri dvo : adversvs Macchiavellvm ... Romae : ex typographia 
Bartholomaei Bonfadini, 1593. [20], 188, [20] p.; 4º (22 cm). 

 XVI-1519-2 

 Durant l’últim decenni del segle XVI, es produeix una nova polèmica ofensiva 
contra Maquiavel i la seva obra, dirigida per Tommaso Bozio de la congregació de 
l’Oratonians (felipons) i per Antonio Possevino, jesuïta.  

 L’objectiu no era tan sols l’autor que alguns d’aquests detractors demostren 
conèixer només de segona mà, sinó el “maquiavel·lisme”, és a dir, d’una línia de 
pensament de la que el Secretari florentí es suposava n’era l’origen, i que havia passat 
de maneres diverses a influenciar personalitats de tota Europa. El que significava que la 
fama de Maquiavel, malgrat les prohibicions reiterades per part de l’Església i dels 
monarques catòlics, havia traspassat els confins de la península italiana, i el seu 
pensament exercia una influència profunda en varies direccions i en àmbit internacional. 

http://cataleg.ub.edu/record=b1852574%7ES3*cat




 

Possevino, 1594. M-8418 

 Possevino, Antonio. Antonii Posseuini e societate Iesu Iudicium de Nuae militis 
Galli, Ioannis Bodini, Philippi Mornaei & Nicolai Machiauelli & antimachiauelli 
quibusdam scriptis quorum catalogum inuersa pagina indicabit. Lvgdvni [Lió] : apvd 
Ioannem Baptistam Bvysson, 1594. [16], 356 [i.e. 366], [18] p.; 8º (17 cm).  

 M-8418 

 

http://cataleg.ub.edu/record=b2044431%7ES3*cat




 

Botero, 1590. XVI-1208 

 Botero, Giovanni. Della ragione di stato libri dieci di Giovanni Botero... In 
Roma : presso Vincenzio Pellagallo : appresso Giacomo Ruffinelli, 1590. [4], 400, [12] 
p.; 8º (16 cm). 

 XVI-1208 

 Cal tenir present també els autors teòrics que elaboren nous tractats polítics per 
recolzar les monarquies europees d’acord amb la nova situació política i en aquesta 
operació destaquen una vegada més els jesuïtes.  

 El seu representant més important és Giovanni Botero, autor Della ragion di 
Stato, publicat a Venècia el 1589. Per Botero “Stato è un dominio fermo sopra i popoli” 
i “Ragione di Stato è noticia di mezzi atti a fondare, conservare ed ampliare un dominio 
così fatto”.  

Altres edicions d’aquesta obra al catàleg. 

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1852657%7ES3*cat
http://cataleg.ub.edu/search%7ES1*cat/?searchtype=X&searcharg=Botero+Giovanni+Della+ragion&searchscope=1&sortdropdown=-&SORT=DZ&extended=0&searchlimits=&searchorigarg=XBotero+Giovanni+Della+ragione%26SORT%3DDZ




 

Botero, 1599. XVI-188  

 Botero, Giovanni. Diez libros de la razon de estado : con tres libros de las 
causas de la grandeza y magnificencia de las ciudades / de Iuan Botero ; traduzido de 
italiano en castellano... por Antonio de Herrera...En Barcelona: en la emprenta de 
Iayme Cendrad, 1599. [8], 175, [1] f.; 8º (15 cm). 

 XVI-188 

 En relació a Botero i Della ragion di Stato, s’ha de prendre en consideració la 
traducció que va fer d’aquesta obra Antonio de Herrera, Cronista de Castella durant els 
regnats de Felip II i Felip III, i que porta aquest títol: Diez libros de la razón de 
Estado; con tres libros de las causas de la grandeza, y magnificencia de las ciudades de 
Iuan Botero (Madrid, 1592). El CRAI Biblioteca de Reserva conserva un exemplar de la 
segona edició d’aquesta traducció de la que se’n van fer fins a tres edicions. Una mostra 
ben viva de l’interès que va despertar l’obra de Botero a Espanya.  

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1859153%7ES3*cat




 

Ribadeneira, 1595. XVI-847 

 Ribadeneira, Pedro de. Tratado de la religion y virtudes que deue tener el 
principe christiano para gouernar y conseruar sus estados : contra lo que Nicolas 
Machiauelo y los politicos deste tiempo enseñan... En Madrid : en la emprenta de P. 
Madrigal : a costa de Iuan de Montoya ..., 1595. [24], 560 [i.e. 558], [10] p.; 8º. 

 XVI-847 

 El màxim representant espanyol d’aquest corrent és el jesuïta Pedro Ribadeneyra 
y el seu Tratado de la Religion y Vitudes que deue tener el Principe Christiano para 
governar y conservar sus Estados: contra lo que Nicolas Machiauelo y los Politicos 
deste tiempo enseñan.  

 Aquesta obra tingué una gran difusió durant el primer terç del segle XVII, amb 
diferents edicions i traduccions a l’italià, llatí, francès i anglès, i actualment es considera 
l’obra més notable de la literatura antimaquiavel·liana. A més a més, destaca el caràcter 
militant i clarament combatiu de Ribadeneyra, que defensa obertament la teoria política 
catòlica contra el “maquiavel·lisme”, on, a més de Maquiavel “dannato autore”, hi tenen 
cabuda ateus, calvinistes o, simplement, “i politici di questo tempo” entre altres 
heterodoxes que l’Església no podia tolerar, perquè també ells aportaven idees 
subversives. 

http://cataleg.ub.edu/record=b1961113%7ES3*cat




 

Nieremberg, 1636. B-44/4/7-10 

 Nieremberg, Juan Eusebio. Dissertatio christiano-politica ad Philippvm IV...: in 
qva machiavellismo ex impietatis penetralibus producto & iugulato, firmitas, felicitas... 
Madriti : ex officina Francisci Martinez, 1636. 61, [1] f.; 4º (21 cm). 

 B-44/4/7-10 

 En aquesta mateixa línea destaca un altre jesuïta, Claude Clément d’origen 
francès, cridat a Espanya per ocupar una càtedra de retòrica al Col·legi Imperial. Fou un 
gran defensor de la monarquia espanyola i de Felip IV. Durant la seva estada a la cort va 
escriure la més important de les seves obres, la Disertatio christiano-politica ad 
Philipvm IV..., on ataca la doctrina política de Maquiavel seguint la mateixa línea crítica 
impulsada per Pere Ribadeneyra però amb més radicalisme i amb un rigor doctrinal i 
agudesa d’argumentació molt més reaccionàries. L’obra tingué una gran acceptació i 
difusió, fou reimpresa diverses vegades en llatí i també traduïda al castellà.  

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1844229%7ES3*cat


 

Tractats sobre l’educació dels prínceps 

 Cal tenir present que amb l’humanisme proliferà un determinat tipus de literatura 
política, la dels specula principis que tenia precedents importants en els temps clàssics i 
també medievals; però amb la renovació dels estudis humanístics, l’educació assolí un 
interès altíssim, especialment quan es tractava d’educar el príncep que un dia hauria de 
governar. En aquest sentit El Príncep de Maquiavel representa una ruptura total en 
relació amb aquesta tradició ja que el nou princeps ha de ser versàtil, és a dir, ha de ser 
capaç de canviar d’opinió i segons les circumstàncies saber aplicar les arts del lleó o les 
de la guineu (cap. XV).   

 Els tractats d’educació de prínceps custodiats en el fons del CRAI Biblioteca de 
Lletres, en la major part presenten unes connotacions totalment contràries a les de 
Maquiavel ja que recullen el model conservador procedent de la tradició aristotèlica 
heretat de l’edat mitjana, més d’acord amb la ideologia de la Contrareforma. 





 

Monzón, 1571. XVI-1475 

 Monzón, Francisco de. Libro primero del espejo del principe christiano : 
compuesto y nueuamente reuisto y muy emendado con nueua composicion y mucha 
addicion por el doctor Fra[n]cisco de Monçon ... [Lisboa] : impresso en casa de 
Antonio Gonçalvez ..., aos 30 de junho 1571. [6], 226 f.; 4º (27 cm). 

 XVI-1475 

 Entre els molts exemples existents al catàleg, hem escollit el tractat del 
portuguès Francisco de Monzón: Libro primero del espejo del principe christiano 
(1571), dedicat primer al Príncep D. João de Portugal i en una segona dedicatòria al fill 
d’aquest, el malaurat Don Sebastião. La teoria de Monzón està més d’acord amb 
l’educació del príncep cristià que va impulsar Erasme de Roterdam, ben diferent a la de 
Maquiavel.  

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1852524%7ES3*cat




 

Bellarmino, 1624. C-189/4/23  

 Bellarmino, Roberto Francesco Romolo. Officio del prinçipe christiano del 
cardenal Roberto Bellarmino, y auisos vtiles para el gouierno politico militar y 
domestico... En Madrid : por Iuan Gonzales, 1624. [9], 156 f.; 4o (20 cm). 

 C-189/4/23 

 Les obres de Roberto Bellarmino tingueren una gran difusió a Espanya durant 
els segles XVII, XVIII i XIX fins al punt que moltes foren traduïdes al castellà. Una 
d’aquestes, és la versió del: Officio del prinçipe christiano... (1624), de contingut més 
religiós que polític i no al·ludeix mai a Maquiavel. Tot i això, en el preàmbul de la 
versió castellana s’hi pot veure una contraposició ben clara entre el mèrit del traductor, 
Miguel de León Suárez, i Maquiavel.  

 La traducció castellana va precedida de vuit poemes destinats a enaltir l’obra del 
traductor, Miguel de León Soárez, que era portugués. Entre aquests poemes n’hi ha un 
de Lope de Vega. Però cal ressaltar especialment el sonet de Don Pedro del Encina y de 
la Peña, Cavallero de la Orden de Santiago, que entremig de les lloances al traductor 
introdueix Maquiavel en aquests termes:  

“Blasfemo Machiavelo escrive y yerra 

Vinculando a su pluma el destino”.  

 L’altre poema on també s’esmenta Maquiavel, es una dècima de fray Gabriel 
Tellez, en aquesta l’al·lusió:  

“Leon, tu Christiano zelo 

En util razon de estado,  

Antidotos nos ha dado 

Contra el impio Maquiabello”.  

 Una demostració de com el Secretari florentí era considerat a Espanya en els 
anys vint del segle XVII. Considerat impiu i blasfem, en definitiva, censurat amb els 
mateixos qualificatius emprats per Botero i Ribadeneyra.  

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1855472%7ES3*cat




 

Gracián, 1669. XVII-8599  

 Gracián, Baltasar. Obras de Lorenzo Gracian, divididas en dos tomos ... En 
Amberes : en casa de Geronymo y Iuanbaut. Verdussen, 1669 . 2 vol., 4º. 

 XVII-8599 

 Per acabar, una edició de les Obras de Baltasar Gracián de l’any 1669, perquè 
els seus tractats van contribuir a renovar el pensament polític espanyol del seu temps. 
Entre aquestes, El político don Fernando el Católico, un monarca que Gracián 
considera fundador de la Monarquía española, i compendi de la “perfecta raó d’estat”. 
Tanmateix, ja Maquiavel en el capítol XXI d’El Príncep havia dit sobre el rei Ferran 
que “si può chiamare quasi principe nuovo”.  

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1972235%7ES3*cat
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